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NOTA: Trebuie s cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de utilizare si
sd urmati toate instructiunile. Péstrati instructiunile pentru utilizare ulterioara. Trebuie
sd verificati functiile termometrului conform acestui manual de instructiuni de fiecare
data inainte de utilizare si s utilizati acest termometru numai daca functioneaza
corespunzator.



1. CARACTERISTICI CHEIE

¢ Rapid de utilizat

Dupa efectuarea unei masuratori, rezultatele vor aparea in decurs de 1 secundd. Pur si
simplu apasati butonul “On/Scan”. ,&” cand dispozitivul este pornit pentru a efectua o
masuratoare.

* Senzor de distanta pentru precizie

In modul de temperatura pentru adulti sau bebelusi, dispozitivul va efectua o
masurétoare doar cnd termometrul este la 0-3 cm (0-1,2 inchi) distanta de frunte.
Daca distanta este mai mare de 3 cm (1,2 inchi), pe ecran se va afisa ,- - -" si simbolul
distantei , <" va clipi. Termometrul nu va masura daca distanta este mai mare de
3.cm (1,2 inchi) pentru precizie.

In modul de suprafatd sau temperatura camerei, senzorul de distantd este dezactivat.

o Modul pentru adulti si bebelusi

Acest termometru are un algoritm modificat pentru a lua in considerare pielea mai
subtire a bebelusului si vasele de sange mai mici atunci cand

detecteaza semnalul infrarogu al corpului. Ca atare, modul baby ar trebui utilizat atunci
cand se efectueaza masurdtori de la nou-ndscuti pana la bebelusi de 3 luni.

o Usor de folosit
Designul ergonomic permite utilizarea simpla si usoard a termometrului. Acest
termometru poate fi folosit pe un copil care doarme fard a provoca nicio intrerupere.

o Alerta de febra mare
Termometrul va vibra de 3 ori si o iluminare rosie a ecranului LCD va avertiza utilizatorul
cd temperatura cititd este mai mare de 38 °C in modul Baby si 39 °C in modul Adult.

o Aprobat clinic
Acest termometru a fost testat clinic si s-a dovedit a fi sigur si precis atunci cand este
utilizat in conformitate cu manualul de instructiuni.



Ecran colorat

Dupa ce masuratoarea este finalizatd, temperatura va fi afisata pe ecranul LCD, iar
culoarea luminii de fundal se va schimba in verde, chihlimbar sau rosu. Cu rezultatele
codificate prin culori, puteti intelege cu usurinta méasuratorile. Acest lucru face ca
termometrul sa fie ideal daca este necesar pentru masurarea temperaturii pe timp de

noapte.

Modul bebelus Modul Adult Rezultat lluminare de fundal
(< 3 Iuni) (3 luni ~ adult)

<32,0°C <32,0°C Lo Verde

32,0 ~37,4°C 32,0 ~37,4°C Normal Verde
37,5~379°C 37,5~389°C Febra Galben

38,0 ~43,0°C 39,0 ~43,0°C Febrd mare Rogu

>43,0°C >43,0°C HI Rosu

¢ Precis

Produsul are un senzor infrarosu, asigurand ca fiecare mésuratoare este exactd si fiabild.
Acest termometru este precis pentru corpul uman:
e 320°C~349°C(x0,3°0)
e 350°C~42,0°C(x0,2°C)
e 421°C~430°C(x0,3°C)

e Memorare

Utilizatorii pot memora ultimele 32 de citiri, astfel incat variatiile de temperatura sa poatd

fi urmérite.

o Fara contact

Caracteristica fard contact asigurd ca acest termometru este complet igienic pentru

utilizarea de cdtre intreaga familie si previne infectia incrucisata.

2. SCOPUL UTILIZARII

Termometrul cu infrarosu este destinat s& mésoare temperatura fruntii bebelusilor si
adultilor férd a intra in contact cu corpul uman. Poate fi folosit de consumatorii din
mediul casnic $i de medicii din clinicd ca referinta.

3. /\ ATENTIONARI $I PRECAUTII

1. Folositi acest termometru numai dupd ce ati citit si inteles instructiunile de utilizare.

2. Utilizati acest termometru numai in scopul specific descris in manualul de
instructiuni. Orice utilizare gresitd va anula garantia.

3. Acest termometru poate fi folosit in scopuri profesionale sau pentru uz personal la

domiciliu.




10.

1.

12.
13.

Folosirea acestui termometru nu inlocuieste consultarea unui medic. Nu va
autodiagnosticati sau nu va automedicati pe baza mésurétorilor férd a vd consulta cu
medicul dumneavoastré.

In special, nu luati niciun medicament nou si nu modificati tipul si/sau doza oricérui
medicament existent fara a va consulta cu medicul si a obtine aprobarea medicului
dumneavoastra.

Acest termometru trebuie sa fie utilizat de adulti si sd nu fie la indeména sugarilor.
Asigurati-va ca acest termometru nu este folosit de copii nesupravegheati; unele
parti sunt suficient de mici pentru a fi un pericol de sufocare sau pentru a fi inghitite.
Daca termometrul este depozitat intr-un loc mai rece sau mai cald faté de mediul

in care este utilizat, va rugam sa-1 mentineti in mediul respectiv timp de cel putin

30 de minute inainte de a efectua mésurarea.

Dupa o activitate fizica, o baie sau petrecut timp in aer liber, asteptati aproximativ
30 de minute inainte de a masura temperatura pe frunte.

Pentru a asigura 0 masurdtoare precisd, ar trebui sa utilizati acest termometru
numai in interior atunci cand intervalul de temperaturd ambientald este intre 10 °C
(50 °F) si 40 °C (104 °F).

Inainte si dupé fiecare utilizare, termometrul trebuie curatat conform cerintelor
acestui manual pentru a evita posibilele infectii bacteriene.

Nu expuneti acest termometru la socuri electrice.

Nu expuneti acest termometru la conditii de temperaturd extrema mai mari de 55 °C
(131 °F) sau mai mici de -20 °C (-4 °F).

. Nu utilizati acest termometru la umiditate relativd mai mare de 85 % UR.
. Nu asezati acest termometru in lumina directd a soarelui, la temperaturd ridicata,

umiditate ridicata, praf excesiv sau unde poate intra in contact cu gaz sau lichid
coroziv. Nu utilizati acest termometru in mediile descrise mai sus.

. Nu scdpati acest termometru.
. NU ATINGETI STICLA SENZORULUI DE INFRAROSU CU DEGETELE DEOARECE ESTE

EXTREM DE FRAGIL SI POATE PROVOCA RANI.

. Nu utilizati acest termometru daca este deteriorat.
. Nu deschideti acest termometru. Contine parti mici care ar putea fi inghitite de copii.
. Nu scufundati niciodatd termometrul in apd sau alte lichide de curatare si nu l&sati

niciun lichid s intre in interiorul acestui termometru.

. Scoateti bateriile daca nu doriti sa utilizati termometrul pentru o perioadd lunga de

timp; in caz contrar, existd riscul de scurgere a bateriei.

. Tineti termometrul departe de cdmpurile electromagnetice produse de obiecte

precum cuptoarele cu microunde, aparatele de sudare cu arc sau incdlzitoarele cu
inductie.

. Termometrul nu mai trebuie reutilizat cand atinge durata de viata estimata (5 ani,
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de la data productiei) a termometrului. Consultati capitolul 16 pentru indicatii de

aruncare a termometrului.

24. Componentele electrice si bateriile au metale grele sau substante chimice care
pot dauna mediului, va rugam sa respectati legile si reglementdrile locale privind
eliminarea acestora.

25. Va rugam sa contactati farmacistul sau serviciul pentru clienti pentru urmatoarele
probleme:

e Dacd apare 0 eroare sau daca termometrul este deteriorat. NU incercati sa
reparati singur termometrul, deoarece aceasta va anula garantia. Solicitai
reparatiile efectuate numai de catre parteneri de service autorizati.

e Dacd aveti nevoie de asistenta pentru configurarea, utilizarea sau intretinerea
termometrului.

e Dacd aveti un eveniment neasteptat de raportat.

4. PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE A TERMOMETRULUI FARA CONTACT
CU INFRAROSU

Toate obiectele, solide, lichide sau gazoase, emit energie prin radiaie. Intensitatea
acestei energii depinde de temperatura obiectului. Termometrul cu infrarosu este,

prin urmare, capabil sa mdsoare temperatura unei persoane prin energia pe care 0
emite. Aceastd masuratoare este efectuata de o sonda externa de temperatura de pe
termometru, care analizeaza si inregistreazd permanent temperatura ambientald. Imediat
ce operatorul tine termometrul 1anga corp si activeaza senzorul de radiatii, masuratoarea
se realizeazd instantaneu prin detectarea cdldurii in infrarosu generatd de fluxul sanguin
arterial.

Prin urmare, caldura corpului poate fi masuratd fara nicio interferenta din partea caldurii
mediului inconjurétor.

NOTA:Temperatura corpului de referintd pentru termometrul fard contact cu infrarosu
este temperatura axilard.

5. CONTINUTUL ACESTUI PACHET

1 x Termometru fdra contact cu infrarosu 2 x baterii alcaline AAA
1 x Ghid de pornire rapida 1 x Geanta de depozitare
1 x Manual de utilizare



6. DESCRIEREA PRODUSULUI

/\ Senzor infrarosu
8”8 J r;Senzor de distanta

o
Butonul Butonul de .
Memorare alegere a modului

o)

Ecran LCD «1

Buton |
Pornit/Scanare

——+— Compartiment

baterie

—————— Modul temperaturd bebelus
Modul temperaturd adulti

— Modul temperatura la suprafatd

% A @ 1| — Modul temperatura camerei

' '."’C —— Celsius

- ‘w! ‘e | — Temperaturd
| '.‘ '.', '.'°|: —— Fahrenheit
I<>1 M d{ | — Baterie

L Memorie
Simbol de distantd

7. PORNIREA $I SETAREA TERMOMETRULUI

1. Tnainte de a ncepe:
e Instalati doua baterii AAA conform manualului prezentat in Sectiunea 10.
e (Cand utilizati pentru prima data termometrul dupd instalarea bateriilor,
asteptati 10~15 minute pentru ca acesta s se incalzeasca si sa se ajusteze la
temperatura camerei.

2. Setarea modului de temperaturd:

Modurile de temperaturd sunt impérite in Baby “&&”, Adult “A&\", Suprafatd ‘" si
temperatura camerei “03". Modurile de temperaturd pentru bebelusi si adulti sunt
folosite pentru a masura temperatura corpului uman. Modul de suprafatd este utilizat
pentru a méasura temperatura obiectelor, iar modul de temperatura a camerei masoara
temperatura camerei. (Setarea implicitd este modul temperaturd bebelus).
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Cénd termometrul este pornit

a. Apésati butonul ,MODE’, dacé pe ecran se afiseaza: &, acesta este “Modul
temperaturd bebelus”.

b. Apasati din nou butonul ,MODE’, dacé pe ecran se afiseaza: , acesta este ,Modul
de temperaturd pentru adult”

c. Apasati din nou butonul ,MODE", daca pe ecran se afiseaza: ) acesta este ,Modul
de temperaturd de suprafatd”.

d. Apasati din nou butonul ,MODE", daca pe ecran se afiseaza: 1, acesta este ,Modul
temperatura camerei”.

N\ NOTA:

TEMPERATURA SUPRAFATEI $I TEMPERATURA CAMEREI NU SE FOLOSESC

PENTRU UTILIZARE MEDICALA.

Temperatura suprafetei diferd de temperatura corpului. Pentru a obtine temperatura

corpului, ar trebui sa utilizati modurile de temperatura Adult sau Baby.

Modul Temperaturd de suprafatd este pentru a masura temperatura unui biberon sau a

apei de baie. Modul temperatura camerei este pentru a masura temperatura ambientald

a camerei.

3. Alegerea unitétii de temperatura:

Cénd termometrul este pornit, apasati butonul ,MODE” timp de 3 secunde, ecranul va
afisa ,F5". Cand introduceti setarea unitdtii de temperatura, simbolul ,°C” sau ,°F" va
clipi continuu. Apésati butonul ,MEM” pentru a selecta Celsius ,°C’, apasati ,&” pentru
a selecta Fahrenheit ,°F” si apasati butonul ,MODE" pentru a confirma.

4, Memoria de date:
Cand termometrul este pornit, apasati butonul ,MEM’, care va afisa apoi ultima
temperatura si, daca este apasat in mod repetat, va afisa ultimele 32 de masurétori.

5. Stergerea memoriei:

Cénd termometrul este pornit, apasati butonul ,MEM” si mentineti apasat timp de

5 secunde si toate datele din memorie vor fi sterse. Apoi apdsati din nou butonul ,MEM”,
afisajul va afisa , GLr".

6. Functia de indicate a temperaturii ridicate:
In modul temperatura bebelus , 3", dacé temperatura mésurata este > 38 °C,
dispozitivl va vibra de trei ori i lumina de fundal va fi rogie.

In modul temperatur adulti 4", daca temperatura masuraté este > 39 °C, dispozitivul

va vibra de trei ori si lumina de fundal va fi rosie.

7. Avertizare de distantd:
In modul de temperatura pentru bebelusi si adulti, cand distanta de mésurare nu este in
intervalul necesar, simbolul distantei ;<" va clipi pentru a indica acest lucru.
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8. CUM SA UTILIZATI TERMOMETRULUI FARA CONTACT CU INFRAROSU

1. Stabilizati termometrul la temperatura camerei timp de 30 de minute inainte de a
utiliza dispozitivul pentru prima data.

2. Inainte de a lua temperatura unei persoane, asigurati-va cd orice par, murdarie sau
praf sunt indepértate de pe frunte si ca fruntea este uscata. Asteptati 10 minute
dupd aceasta actiune inainte de a masura temperatura.

3. Apasati butonul Pomit/Scanare ,&”. Asigurati-va ca \%
modul de masurare este adult %,
A, sau copil ‘" \

4, Indreptati senzorul infrarosu spre frunte la 0-3 cm \
(0-1,2 inchi) distantd (ca in Fig.1) si apasati butonul
On/Scan al termometrului & Fig. 1
Termometrul va vibra si temperatura va fi afisata.

Notd: Dacd distanta este mai mare de 3 cm (1,2 inchi), ecranul va afisa ,- - -" Si

simbolul distantei ,;<—1" va clipi. Termometrul nu va masura daca distanta este mai

mare de 3 cm (1,2 inchi) pentru precizie.

/N Pentru rezultate sigure:

o NUincercati sé luati temperatura unei persoane indreptand termometrul catre o alta
parte a corpului decat fruntea (ex. brate, picioare, trunchi etc.).

e NU miscati termometrul inainte ca rezultatul final sd fie afisat.

o NU luati temperatura unei persoane in apropierea curentilor de aer (de exemplu,
vant, aer conditionat, ventilatoare).

o NU luati temperatura unei persoane la scurt timp dupa ce a participat a o activitate
fizica solicitantd, a facut baie, a luat medicamente, a mancat sau a baut sau a avut
0 compresa rece sau calda pe frunte.

e NU luati temperatura unei persoane cand a existat o schimbare semnificativa a
conditiilor ambientale.
Lasati termometrul s se adapteze la schimbarea semnificativd a temperaturii
ambientale din cauza unei schimbari a mediului timp de cel putin 30 de minute
inainte de a efectua masurarea.

o Asteptati cel putin 3 pana la 5 secunde intre masurdtori.

e Varecomandam sa faceti trei masuratori pe frunte. Daca rezultatele celor trei
masurdtori sunt diferite, utilizati-o pe cea cu cea mai mare valoare.



9. SPECIFICATII TEHNICE

Articole Specificatii

Baterie DC 3V (2 baterii AAA)
Senzor de temperature Senzor infrarosu

Distanta de masurare < 3cm (1,2 inchi)

Precizia de mésurare Mod temperatura corporala:

32,0 °C ~ 34,9 °C (89,6 °F ~ 94,8 °F): + 0,3 °C
(+0,6 °F)

35,0 °C ~ 42,0 °C (95 °F ~ 107,6 °F): = 0,2 °C
(£ 0,4 °F)

42,1°C ~ 43,0 °C (107,8 °F ~ 109,4 °P); +
0,3°C (0,6 °F)

Repetabilitate clinicd <0,2°C(0,4°F
Rezolutia ecranului 0,1°C(0,1°F)
Timp de mésurare 1 secunda
Memorie 32 de valori




Intervalul de masurare

Mod temperatura adult: 32,0 °C ~ 43,0 °C

(89,6 °F ~ 109,4 °F)

In modul de temperatura pentru adulti, exista lumini
de fundal in trei culori:

lluminare de fundal de culoare verde: < 37,4 °C
(99,3 °F), inseamna temperatura normald.
lluminare de fundal de culoare galbena: 37,5 °C ~
38,9 °C (99,5 °F ~ 102 °F), inseamna ca poate fi
febra scazuta.

lluminare de fundal rosie: > 39 °C (102,2 °F),
Tnseamna ca poate fi febra mare.

Mod temperatura bebelus: 32,0 °C ~ 43,0 °C
(89,6 °F ~109,4 °F)

In modul de temperatura pentru bebelusi, existd
lumini de fundal in trei culori:

lluminare de fundal de culoare verde: < 37,4 °C
(99,3 °F), inseamna temperaturd normala.
lluminare de fundal de culoare galbend: 37,5 °C ~
37,9 °C (99,5 °F ~ 100,2 °F), inseamna cd poate
fi febra scdzuta.

lluminare de fundal de culoare rosie: > 38 °C
(100,4 °F), inseamnd cd poate fi febra mare.

Mod temperaturd la suprafata: 0 °C ~ 60 °C (32 °F
~ 140 °F) lluminare de fundal de culoare verde
Mod temperatura camerd: 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~
104 °F) lluminare de fundal de culoare verde

Mediul in care se utilizeazd

Temperatura ambientala:

10 °C ~ 40 °C (50 °F ~ 104 °F)
Umiditate relativd: < 85 % UR
Presiunea atmosferica:

700 hPa pana la 1060 hPa

Conditii de depozitare si
transport

Temperatura ambientald:

-20°C ~ 55 °C (-4 °F ~ 131 °F)
Umiditate relativa: < 95 % UR
Presiunea atmosferica:

700 hPa pana la 1060 hPa

Greutate

Aproximativ 66 g (fara baterii)

"




Dimensiunea produsului Aproximativ 145 x 40 x 32 mm (L x | x inaltime)
Durata de viata estimata 5 ani
Oprire automatd <30 sec
Locul de médsurare Frunte
Locul de referinta de pe corp Axilar
Mod de operare Mod ajustat
10. BATERII

1. Schimbarea bateriilor

Céand simbolul bateriei E clipeste pe ecranul
de afisare, bateriile trebuie schimbate.

Pentru a schimba bateriile, deschideti capacul din
spatele termometrului (vezi Fig.2) si asigurati-va ca
bateriile sunt pozitionate corect. Instalarea incorecta
a bateriilor poate cauza deteriorarea termometrului.
NU folositi baterii reincarcabile. Utilizati numai baterii
de unica folosintd.

2. Aruncarea bateriilor

Pentru a proteja mediul inconjurétor, aruncati bateriile descarcate la locurile de colectare

adecvate, conform reglementarilor nationale sau locale. Metoda de eliminare este

definita in capitolul 16.

/N Note despre manipularea bateriilor

o Daca pielea sau ochii dumneavoastrd intrd in contact cu lichidul bateriei, clatiti zona
afectatd cu apd si solicitati asistenta medicala.
Pericol de sufocare! Copiii mici pot inghiti si se pot sufoca cu bateriile. Nu depozitati

bateriile la indeména copiilor mici.

o Dacad o baterie s-a scurs, puneti-va manusi de protectie si curdtati compartimentul
bateriei cu 0 cérpa uscatd.

o Protejati bateriile de céldurd excesiva.

N\ Pericol de explozie! Nu aruncati bateriile in foc.

Utilizati numai tipuri de baterii identice sau echivalente.

Inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp.

Nu utilizati baterii reincarcabile.

Nu dezasamblati, rupeti sau zdrobiti bateriile.




11. CURATARE SI DEZINFECTARE

Acesta este un termometru care poate fi utilizat pentru mai multi pacienti, iar
instructiunile de curatare si dezinfectare sunt validate. Va rugam sa urmati instructiunile
pentru curatarea/dezinfectarea termometrului inainte de utilizare.

Curdtare:

1,

Folositi un tampon de bumbac umezit cu apa fierbinte sau detergent neutru pentru

a curata carcasa termometrului si lentila sondei de masurare si pentru a indeparta
petele sau grasimea.

Inspectati termometrul dupd procesul de curatare. Asigurati-va cd nu exista murdarie

vizibild sau pete. Daca termometrul nu este curat, repetati pasul 1) sau aruncati
termometrul in sigurantd.

Dezinfectare:

1,

Dezinfectati carcasa termometrului i lentila sondei timp de 30 de secunde cu un
tampon de bumbac sau o carpa féra fibre inmuiata in etanol 75 %.

Repetati pasii de mai sus de cel putin 3 ori, apoi stergeti carcasa si lentila sondei
uscate cu o carpa curatd si lasati 1 minut pentru uscare dupa procesul de
dezinfectare.

Notd:

Asigurati-va ca in interiorul termometrului nu patrunde lichid.

Nu utilizati niciodata agenti de curatare abrazivi, diluanti sau benzen pentru curatare
si nu scufundati niciodatd termometrul in apd sau alte lichide de curétare.

Aveti grija sd nu zgériati suprafata lentilei sondei si a ecranului.

Dac observati o deteriorare, cum ar fi coroziune, decolorare sau crapare,
termometrul nu trebuie utilizat in continuare si trebuie aruncat.

Dacd termometrul este utilizat pentru diferiti pacienti, va rugam sa l verificati pentru
a va asigura cd nu raman pete sau grasimi pe carcasa sau pe sondd dupd utilizare.
Urmati instructiunile de curétare si dezinfectare dupd fiecare utilizare.

Ingrijire si intretinere:

Va rugam sa curatati termometrul in mod regulat, de obicei o datd pe luna.

Daca varful sondei este deteriorat, va rugam sa contactati farmacistul sau serviciul
pentru clienti.

Dacd nu intentionati sd utilizati acest termometru o perioada lunga de timp (mai mult
de 2 luni), scoateti bateriile.

Péstrati termometrul intr-un loc uscat, ferit de praf si contaminare si ferit de lumina
directd a soarelui.

Nu folositi alte baterii decét bateriile mentionate, nu folositi baterii reincércabile, nu
aruncati in foc.

Nu expuneti termometrul la lumina soarelui sau la apd.
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o Tratati termometrul cu grijd; loviturile si socul puternic vor deteriora dispoxzitivul.

Calibrare:

Acest termometru este calibrat in momentul fabricarii, daca termometrul este utilizat
conform instructiunilor, nu este necesara recalibrarea periodica. Daca in orice moment
puneti la indoiald precizia masuratorilor, va rugém sa contactati farmacistul sau serviciul
pentru clienti.

Nu incercati sa modificati sau sa reasamblati termometrul.

12. DEPANARE

Daca aveti vreo problema in timp ce utilizati termometrul, va rugdm sé consultati acest
ghid pentru a va ajuta la rezolvarea problemei. Dacé problema nu poate fi rezolvatd, vd
rugdm sd contactati farmacistul sau serviciul pentru clienti.

Ecranul afiseaza mesajul ,HI”

e Inmodul de temperatura pentru adulti sau bebelusi, F3
termometrul va afisa ,HI" daca temperatura umand este mai °C
mare de 43 °C (1094 °P). I

e in modul temperatura de suprafatd, termometrul va afisa ‘ l '

LHI" daca temperatura obiectului masurata este mai mare de
60 °C (140 °F).

o Inmodul temperatura camerei, termometrul va afisa ,HI” daca
temperatura ambientald este mai mare de 40 °C (104 °F).

Ecranul afiseazd mesajul ,Lo”

o In modul de temperaturd pentru adulti sau bebelusi,
termometrul va afisa ,Lo” daca temperatura umand este mai
micé de 32 °C (89,6 °F).

o In modul Temperatura de suprafatd, termometrul va afisa
,L0”" dacd temperatura obiectului méasurat este mai mica de
0°C (32 °P).

e In modul Temperatura camerei, termometrul va afisa ,Lo” daca temperatura
ambianta masuratd este mai mica de 0 °C (32 °F).




Acest mesaj ,Lo” se poate afisa din diverse alte motive. VA rugam sa consultati lista

principalelor probleme de mai jos:

Motive pentru afisarea mesajului Lo

Sfaturi

Citirea temperaturii ingreunatd de par sau
transpiratie.

Asigurati-va ca nu exista obstructii sau
umezeald pe frunte inainte de a lua
temperatura.

Citirea temperaturii ingreunata de
un curent de aer sau de schimbarea
dramatica a temperaturii ambiante.

Asigurati-va cd nu exista curenti de aer in
zona de utilizare, ceea ce ar putea afecta
citirea in infrarosu.

Citirile de temperatura sunt prea
apropiate, iar termometrul nu a avut timp
sd repormeasca.

Faceti o pauzd de cel putin 3-5 secunde
Intre citiri; se recomanda o pauzd de 15
secunde.

Distanta de masurare este prea mare.

Faceti mdsurdtori la distanta recomandatd
(aproximativ 0 cm ~
3cm).

13. SEMNE $I SIMBOLURIS

ELIMINAREA: Nu aruncati acest produs ca deseuri municipale
nesortate. Este necesara colectarea separata a acestor
deseuri pentru tratare speciala

Model de referinta

Piesa de aplicare, tip BF

8| =) ) 1>

Dispozitiv medical

a)
m

0123

Etichetarea CE certifica faptul cd produsul respecta cerintele
esentiale ale reglementdrilor UE privind dispozitivele medicale

Consultati manualul de utilizare

> |9

Indicd necesitatea ca utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru informatii esentiale de precautie, cum ar fi
atentionari si precautii care nu pot fi prezentate, din diverse
motive, pe dispozitivul medical insusi

E

Producator




Simbolul Reprezentantului Autorizat European, indicd in mod

Grad de protectie impotriva patrunderii nocive a apei si a
particulelor. Protejat impotriva obiectelor straine solide cu
diametrul de 12,5 mm si a picéturilor de apa mai mari care
cad pe verticald atunci cand inchiderea este titrata pand la
15°,

expres numele si adresa Reprezentantului Autorizat European
dupa simbol
% Importator
B Date de contact
1P22

Curent continuu

|dentificator unic de dispozitiv

Numérul lotului

Tara de fabricatie

Pastrati uscat

Limitd de temperatura

Limitd de umiditate

Informatii despre tipul de materiale

@O @~| | E| B E 1

Ambalajul este reciclabil

14. DECLARATIE EMC

ECHIPAMENTUL ME sau SISTEMUL ME este potrivit atat pentru uz profesional cét si
pentru uz casnic.

Atentionare: Nu depozitai n apropierea echipamentelor chirurgicale active de inalta
frecventa si a camerei ecranate cu radiofrecventd a unui sistem de echipamente
medicale pentru imagistica prin rezonanta magneticd, unde intensitatea perturbarilor
electromagnetice este mare.
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Atentionare: Utilizarea acestui echipament adiacent sau amplasat peste alte
echipamente trebuie evitatd deoarece ar putea duce la o functionare necorespunzatoare.
Daca este necesara o astfel de utilizare, acest echipament si celelalte echipamente
trebuie sd fie observate pentru a verifica dacd functioneaza normal.

Atentionare: Utilizarea accesorilor, transductoarelor si cablurilor, altele decét cele
specificate sau furnizate de producatorul acestui echipament, poate duce la cresterea
emisiilor electromagnetice sau la scaderea imunitatii electromagnetice a acestui
echipament si poate duce la o functionare necorespunzatoare.

Atentionare: Echipamentele portabile de comunicatii prin radiofrecventd (inclusiv
periferice, cum ar fi cablurile de antena si antene externe) nu trebuie utilizate la mai putin
de 30 cm (12 inchi) de orice parte a acestui termometru, inclusiv cablurile specificate de
producator. In caz contrar, ar putea apdrea scaderea performantei acestui echipament.
1.Toate instructiunile necesare pentru mentinerea SIGURANTEI DE BAZA si
PERFORMANTEI ESENTIALE in ceea ce priveste perturbatiile electromagnetice pe durata
de viatd exceptionald. Echipamentele portabile si mobile de comunicatie RF pot afecta
performanta acestui termometru, evitand interferentele electromagnetice puternice
atunci cand sunt utilizate, cum ar fi 1angd telefoane mobile, cuptoare cu microunde etc.

Ghid si declaratie a producatorului - emisii electromagnetice si imunitate
Tabelul 1

Ghid si declaratie a producatorului - emisii electromagnetice

Testul de emisii Conformitate
Emisii RF CISPR 11 Grupa 1

Emisii RF CISPR 11 Clasa B

Emisii armonice IEC 61000-3-2 Nu se aplica
Fluctuatii de tensiune/emisii de palpaire | Nu se aplicd




Tabelul 2

Test de imunitate

Ghid si declaratie a producatorului - imunitate electromagnetica

IEC 60601-1-2 Nivel de

Nivel de conformitate

80 MHz - 2,7 GHz

80 % AM la 1 kHz

testare
Descarcari electrostatice (ESD) |+ 8 KV contact + 8 kV contact
IEC 61000-4-2 + 2KV, 4KV, 8KV, + 2KV, 4KV, 8KV,
+ 15 KV aer + 15 KV aer
Tranzitoriu electric rapid/  [Nu se aplica Nu se aplica
explozie
IEC 61000-4-4
Surge IEC 61000-4-5 Nu se aplica Nu se aplica
Scéderi de tensiune, Nu se aplica Nu se aplica
intreruperi scurte si variatii
de tensiune pe liniile de
intrare de alimentare cu
energie IEC 61000-4-11
Camp vmagnetic al 30 A/m 30 A/m
frecventei puterii 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz
IEC 61000-4-8
RF condus IEC61000-4-6  [Nu se aplica Nu se aplica
RF radiat IEC61000-4-3 {10 V/m 10V/m

80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM la 1 kHz

NOTA: UT este tensiunea curentd inainte de aplicarea nivelului de testare




Tabelul 3

RF radiat
IEC61000-4-3
(Test
specificatii
pentru
INCINTA
PORT
IMUNITATE la
RF echpament
de comunicafii
wireless)

Ghid si declaratie

producétorului - imunitate electromagnetica

Tst . o IMUNITATE
Frecventd Banda Serviciu Modulare | Modulare Distnfd | NVEL DE
(MHz) m TEST
(MHz) i)
Puls
g5 | S0 | TERA e 18 03 27
390 400
18 Hz
FM
430- | GMRS 460, | +5kHz
450 470 | FRS 460 abatere 2 03 %
1 KHz sinus
710 Puls
705 77%‘; Bi”S?;TE modvare | 02 | 03 9
780 ' 207Hz
810 GSM
870 800/900,
so0- | Teasoo, | P
} "| modulare 2 0.3 28
930 960 | IDEN 820, 1842
(CDMA 850,
Banda LTE 5
1720 (GSM 1800;
CDMA 1900;
0 1 | e | s
1090 DECT; modulare 2 0.3 28
1970 BandaTE | 217 Hz
1,3,
4, 25, UMTS
Bluetooth,
WLAN Puls
I Bl R T 2 03 2
2570 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
Banda LTE 7
5240 sop. | W | s
5500 802.11 modulare 0.2 03 9
5800
5785 un 217H




15. GARANTIE/SERVICE

Acest dispozitiv este acoperit de 0 garantie de doi ani de la data achizitiei. Pentru
produsele vandute fn Uniunea Europeand, Alvita recunoaste toate drepturile
consumatorilor acordate prin Directiva UE 2019/771 si
legile nationale respective din cadrul UE. Bateriile si accesoriile nu sunt acoperite de
garantie.
Deschiderea sau modificarea dispozitivului anuleaza garantia. Garantia nu acoperd
daune, accidente sau nerespectarea manualului de instructiuni. Va rugam sa vé adresati
farmacistului sau serviciului pentru clienti.
Termeni de garantie Si reparatii:
Vid rugdm sa contactati farmacistul sau serviciul pentru clienti in cazul unei reclamatii in
timpul perioadei de garantie. Dacd trebuie sd returnati termometrul, va rugam sa atasati
0 copie a chitantei si sa precizati care este defectul.
Se aplicd urmatorii termeni de garantie:
1. Defectele de material sau de manoperd vor fi fnlocuite gratuit in perioada de
garantie.
2. Reparatiile In garantie nu prelungesc perioada de garantie nici pentru termometru,
nici pentru piesele de schimb.
3. Urmatoarele sunt nu sunt acoperite de de garantie:
a. Toate daunele care au apdrut ca urmare a unui tratament necorespunzator, de
exemplu nerespectarea manualului de utilizare.
b. Toate daunele datorate reparatiilor sau falsificarii de catre client sau terti
neautorizati.
¢. Accesorii care sunt supuse uzurii normale.
4. Raspunderile pentru pierderile directe sau indirecte cauzate de termometru sunt
excluse chiar dacd deteriorarea termometrului este acceptatd ca pretentie in
garantie.

e GUANGZHOU BERRCOM MEDICAL DEVICE CO., LTD RENUNTA IN MOD EXPRES
ORICE LA GARANTIE DE VANDABILITATE SI ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP.

o INNICIO CIRCUMSTANTA ALVITA NU ARE OBLIGATII SAU RESPONSABILITATE
PENTRU ORICE PIERDERE DE PROFIT SAU ORICE DAUNE RELEVANTE, INDIRECTE,
SPECIALE, PUNITIVE SAU CONTINGENTE, CU PRIVIRE LA RECLAMATIILE FACUTE DF
CLIENTI SAU ALT! UTILIZATORI ALE PRODUSELOR BERRCOM.

o N CAZUL IN CARE ORICE LEGE IMPUNE GARANTII, CONDITI SAU OBLIGATII CARE
NU POT FI EXCLUSE SAU MODIFICATE, ACEST ALINEAT SE VA APLICA IN CEA MAI
MARE MASURA PERMISA DE ACESTE LEGI.
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16. ELIMINAREA

Este necesar sa nu aruncati DEEE ca deseuri municipale nesortate si sa

colectati aceste DEEE separat.

In conformitate cu Directiva 2012/19/UE si cu reglementarile nationale privind
eliminarea dispozitivelor electrice i electronice vechi, v rugam sa retineti

cd astfel de articole trebuie eliminate intr-un mod special in Uniunea Europeana (UE).
Aceste reglementari impun reciclarea/eliminarea ecologica a dispozitivelor electrice Si
electronice vechi. Astfel de articole nu trebuie aruncate ca gunoi menajer. Acest lucru a
fost exprimat folosind pictograma ,cosului de gunoi taiat”.

Termometrul férd contact cu infrarosu (model: JXB-319) contine baterii si deseuri
electronice reciclabile. Pentru a proteja mediul inconjurdtor, nu il aruncati in deseurile
menajere ca deseuri municipale nesortate, ci colectati separat si duceti-I la un centru
local de colectare corespunzator.

Termometrul fara contact cu infrarosu (Model: JXB-319) este clasificat ca echipament
mic (categoria a 5-a) in conformitate cu ANEXA IV din Directiva 2012/19/UE.

Inainte de a arunca fara contact cu infrarosu (model: JXB-319), scoateti bateriile

din termometrul férd contact cu infrarosu (model: JXB-319) si aruncati bateriile si
termometrul fdra contact cu infrarosu (model: JXB-319) separat.

Puteti scoate bateriile dupa cum urmeaza:

>> Diagrama de indepartare a baterigi

(@ Deschideti capacul din spatele termometrului.
@ Scoateti bateriile.

Bateriile reprezinta un pericol pentru sandtate si mediu!
Nu deschideti, deteriorati sau inghititi niciodatd bateriile
sinu le I&sati sd polueze mediul. Ele pot contine metale grele toxice, periculoase din
punct de vedere ecologic. Bateriile scoase vor fi aruncate la punctul de vanzare sau
in containerele corespunzétoare puse la dispozitie la punctele de colectare de catre
autoritatile publice locale de deseuri si tratate conform 2006/66/CE.

Bateriile si deseurile electronice reciclabile trebuie aruncate intr-un container separat
pentru deseuri.

Materialele de ambalare trebuie eliminate conform reglementdrilor locale. Consultati
punctele de colectare autorizate pentru mai multe informatii.

Pentru informatii specifice tarii despre eliminare, contactati dealerii sau importatorul local.
Data intrarii in vigoare: lunie 2024
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Packaging from

sustainable sources
JXB-319 FSC® C196547

M Guangzhou Berrcom Medical Device Co., Ltd., No. 38 Hunzhen Xi Road,
Dagang Town, Nansha 511470. Guangzhou, Guangdong, China

Shanghai International Holding Corp, GmbH (Europa) Eiffestrasse 80, 20537,
Hamburg, Germania

@ Share Info GmbH
Am Schulzentrum 12, 41564 Kaarst, Germania

2 Aliance Healthcare Roménia SRL
telefon (+4) 021-4077711
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